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1. FENIKA

ZXOANH ANOPQMIZTIKQN EMIZTHMQN

TMHMA ZENQN 'AQ>>QN, META®PAZHZ KAI AIEPMHNEIAZ

EMINEAO zZMOYAQN Mpomtuxlakd

KQAIKOZ MAGHMATO:Zz FR-1100 EZAMHNO ZNMOYAQN 1°

TITAOZ MAGHMATOZ FoaAAKA TAWooa kat MAwaoaolk AvaAuon

AYTOTEANEIZ AIAAKTIKEZ APAZTHPIOTHTEZ EBAOMAAIAIEZ QPEZ NIZTQTIKEZ MONAAEZ

AIAAZKAANIAZ

AlaAEEELG 2 3

KATHIOPIA MAGHMATOZ | El61ko0 YnoBdBpov - Kopuol

TYNOZ MAGHMATOz YMOXPEWTIKS

MPOAMNAITOYMENA -

MAOGHMATA

FANQzzA AIAAZKAANIAZ FaAALKdG / EAANVIKG

KAI EZETAZEQN

TO MAGHMA

NMPOZ®EPETAI ZE
®OITHTEZ ERASMUS

HAEKTPONIKH ZEAIAA https://dflti.ionio.gr/gr/undergraduate-studies/courses/fr-1100/
MAGHMATOZ (URL)

ZEAIAA E CLASS

2. MAOHZIAKA ANMOTEAEZMATA

Mabnolakd@ ATTOTEAECHATO

270 MAa{oLo TOL HABAUATOG, OL POLTNTEG

e ATMOKTODV YEPEC BAOELG OTN YAAALKH YAWOOQ.

e AvTUeTWTICOLY PE BEELOTNTA TA LETAPPACTIKE MPOBAAUATA TOL B CLVAVTHCOLY OTO CLVAPEG HEABNUA TNG
METAPPAONG EAANVIKA -YOAALKA | TOL TPWTOL €EAUjvOU.

e EEOLKELWVOVTOL HE BLAPOPA YPAUMATIKAE KL LOPPOCUVTAKTIKA Qatvdpeva TNG YOAALKAC YAWCOAC.

e EEolKELWIVOVTOL HE TO YPATTO AOYO SLOPOPWY YAWOOLKWY EMMESWY KAl LOPPWVY (BLAAOYOC, EMLOTOAH, OOVTOMN
€kBean BEWY).

e Katavoolv €1¢ B&B0G TIG doPEG TNG YOAALKAG YAWOOOGC.

Fevikég IkavoTnTEg

e Epyoaoia o€ 6leBvéc meptBdAiov

3. MNEPIEXOMENO MAOHMATO:z

To yvwoTiké avtike{pevo MaAAk Mwooa anevBiveTAl OTOVG MPWTOETEIG polTNTEG ToL T=IMA Kat, HETAED GAAWVY,
oTOoXEVEL OTNV EMLOAMOVON OPLOUEVWY OUCKOALWY TNG YOAALKAG YPAUMUATIKAG HECQ amd OULYKEKPLUEVEC QAVAQOPEG.
Eniong, otoxevel otnv €Eolkelwon TWY QOLTNTWY HE TO YPANMTO AGYO SLa@dpwyv YAWOOLKWY EMMESWY KAl LOPPLV
(6ldAoyoc, €moToAr], obvtoun £ékBeon Wewv). e KABe mepimtwon, n mpooéyylon mou emyelpe{tal 6ev amoTeAsl
YAWOOLKS auTOOKOTO AAAG pHeTABaTIKY Topela Mpog TNV MPdEN TNG METAPPAONC.

1n eB6opdda: La structure des mots composés

To pdBnua eoTidlel otn dopn Kat TN xPron oOvBeTWY AEEEwy TNG YOAALKA YAWooac. OTtav duo AEEELc evwvovTal Ue
okomd TN dnuuovpyla Hlag véag AEENG, umaivel avAueoa TOLG ULla TMAOAQ KoL MEPLKEG QOPEG oXNUaT(Couy avWUOAO
TANBULVTLKO.
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2n eBOopada: Les paronymes
To @avéuEVO TWY MAPWVOPWY 6ev agopd otn onuacia Twv AéEEwv, OAAQ ouvIoTATOL OTIC HOPPOAOYLKEC TOULG

opoldtnTeg, M.X. accident ou incident. H opolétTnTa TWY NMAPWVOHWY Propel va elval tuyaia | va opelAetal og kKo
mpoéAevan.

3n eBOopada: Les homonymes

2komdg elval va pdBovpe va Eexwp(lovde TIC OPWVLUEG AEeLlg, BnNAadr TIc AéEelc mouv €xouvv (Bla mpopopd aAA&
dlapopeTikr onuacia- opdnxog- énwg nopddetyua lebout/ laboue, lecahot/lechaos, I'air/l'ere, etc

4n eBdopada: Les antonymes

AvTi(BeTEG AéEELG, AéEELC oL €xouv TeAE{wC BlagopeTikr onuaoia:OL AéEelc “générosité” kat “avarice” g{val avti{Beteg
onwg kat "l'aube" kat "lecrépuscule" i akdépa "droit" kat "penché" n "droit" kot "tordu".

5n eBGopnada: Les expressions culturelles

H 1xavoTNTa TNG MOALTIOHMLKAG YVWONG Kal éKQ@Paong op(feTal wg n ekT{unon tTng onuaci{ag Tng GnULOVPYLKAC
€KQPAONC WBEWY, EUMELPLIIV KOl ouvalobNuATWY péoa and tnv Téxvn (Hovaikr, B€aTpo, Kwnuatoypdeog, Aoyoteyvia,
X0POC, ELKACTIKEG TEXVEG). ZTLG TMOALTIOMLKEG YVWOELG OLUYKATAAEYETAL N €Mlyvwaon NG TOMKAG, TNG €OVLKAC KaL TNG
EVPWMOIKAG MOALTIOMKAG KANPOVOULAC, Kal N B€on Toug 0TO MAYKOGULO TOALTLOMIKS yiyveaBal.

H wkavétnta avth pog Bonbd va eKTIUACOUMPE TLG SLKEG pag MopaddoelG Kol MOALTIONS, aAAd KOl TOV TMOALTIONS TWv

AWV TepLoXwv T™NG Evpwnng kat tou kéopov. Mag Bondd& emiong va Bpolue 61eEG60UC OTN OLKA HMAC OTOMLKHA
£KQPAON BEWY, CLVALOONUATWY Kal ATIOYEWY HECW TNG TEXVNG KAl TWY HEOWVY PallkAC emkowvwviac.

6n eBOonada: Les mots qui cachent la réalité

Ava@opd o€ ELENULOUOVG, AKPWYUHA, CUVTOUOYPAPIEC KoL GUVTOUEDTELG TNG YAAALKAG YAWOOOG.

7" eB6opada: La culture dans les mots

H oxéon YAWooOC Kot TOALTLOMOU , n omnola ouvTeAE( TNV ovopaTomnola i/ Kol TOLG VEOAOYLOUOUG.

8" gB6onada: Les registres de langue

To YAWoOlKS untpwo (ovopdletal eniong eninedo yYAWooog 1} oTuA) elvat évag TPOMoC £KQPAOTNC TPOCAPHOOUEVOC OF
MLO OUYKEKPLUEVN EMIKOWWYLOKE Katdataon, n omnola kabopl{letal and oplopévec AeELKEC KOl CUVTUKTIKEG ETILAOYEC
KaBwg kat amnd €vav oplopévo 0EOG.

H yaAAlk yAwooa €xel MOAAODG YAWOOLKOUG KATAaXWwPNTEG, OMWG TO SNUOPAEG UNTPWO, TO YVWOTO PNTPWO, TO
TPEYOV UNTPWO KL TO LITOCTNPELLOUEVO UNTPWO.

9n eBOopada: Les verbes polysémiques

H moAvonuia Twv pnUdTwy Mopovoldlel BUOKOAIEG OTOUC POLTNTEC, TOL OV §EV AVTLUETWILOTOOY 06nyolv O KaKrG
moLdTNTAC HETAPPACUATA.
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10n eBSopada: Les expressions qui sont liées aux régions et aux pays.
TN YOAALKH YAWOOO UTIAPXOUV EKQPAOELG OXETIKEG E XWPEG KAl TEPLOYXEG TIOL HeV PETAPPATOVTOL EOKOAX KOL OE aLTH

Tn nep(ntwaon o HeTaPPaoTAG KaAe{Tal va avagntioel mapduoleg ekppdaoslg. Mapdderypa: filer a I'anglaise, batir des
chateaux en Espagne, recevoir une douche écossaise.

11n eB6opdda: Les préfixes
MpdBepa. dwvrjev to omnolo mpootiBeTal oTnV apyx AéEewv mouv apxiCouv and cOUEWYo A and cUUEWVLKS COUTAEYUQ,

Xwpi(c va oxetiCetal pe 1o O€pa Toug. Elval onpavtiké va E€poupe mwg oxnuatiCovtal ot ALEELG TNG YAAAIKAG
YAWOOQG.

12n eB6opada: Les suffixes

AvagépeTal oTnv Katavénon Tov PETABANTOV HEPOG TOL TEAOLG TNG KAWWOUEVNG AEENG .

13n eBGopada: Révisions

EnavaAnntikéG aokAoelg mdvw o Bépata, ta omola avantdxOnkav Katd Tn Sldpkela Tou £EAUvOL. ATAVTHOELS O€
EPWTAMATA TWY POLTNTWVY.

4. AIAAKTIKEZ KAl MAOHZIAKEZ MEGOAOI - AZIOAOIHZH

TPOMOZ NAPAAOZHZ MNpéowmno pe npdowmno

XPHZH TEXNOAOrIIQN NMAHPO®OPIAZ KAI Xprion T.M.E. otn AwbaokaAia, otnv Epyaotnplakri

EMIKOINQNIQN Exnaibsvon

OPIrANQZzZH AIAAZKAAIAZ Apaotnpdtnta dépToCg EEaurvou
ALOAEEELG 26
Eknévnon kat Zuyypaen 10
Epyaolwv
MeAéTn Kal AvaAvon 17
BlBALoypagiac
EE&oknon kat MpoeTolpaoia 22
Z0voAo Ma®RpaTtog 75
(ECTS: 3)

AZIOAOTHZH ®OITHTQON FpoanTéC €EETATELG 1] ATOMLKN AMUAAAKTIKY Epyaoia.
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